
Interruzioni totali della circolazione
 Interruptions totales de la circulation
  Total closures to traffic

ORA
HEURE
TIME

ORA
HEURE
TIME

32 Ma/Ma/Tu 10/08 22:00 Me/Me/We 11/08 06:00 08:00
34 Lu/Lu/Mo 23/08 22:00 Ma/Ma/Tu 24/08 06:00 08:00

Lu/Lu/Mo 13/09 22:00 Ma/Ma/Tu 14/09 06:00 08:00
Ma/Ma/Tu 14/09 22:00 Me/Me/We 15/09 06:00 08:00
Me/Me/We 15/09 22:00 Gi/Je/Th 16/09 06:00 08:00
Gi/Je/Th 16/09 22:00 Ve / Ve / Fr 17/09 06:00 08:00

39 Lu/Lu/Mo 27/09 19:00 Ma/Ma/Tu 28/09 06:00 11:00
41 Gi/Je/Th 14/10 23:30 Ve / Ve / Fr 15/10 04:00 04:30
42 Lu/Lu/Mo 18/10 22:00 Ma/Ma/Tu 19/10 06:00 08:00
46 Lu/Lu/Mo 15/11 22:00 Ma/Ma/Tu 16/11 06:00 08:00
48 Lu/Lu/Mo 29/11 19:00 Ma/Ma/Tu 30/11 06:00 11:00

50 Lu/Lu/Mo 13/12 22:00 Ma/Ma/Tu 14/12 06:00 08:00

Senso unico alternato [*]
 Circulation alternée [*]
  Alternating one-way traffic [*]

ORA
HEURE
TIME

ORA
HEURE
TIME

Lu/Lu/Mo 02/08 22:30 Ma/Ma/Tu 03/08 06:00 07:30
Ma/Ma/Tu 03/08 22:30 Me/Me/We 04/08 06:00 07:30
Me/Me/We 04/08 22:30 Gi/Je/Th 05/08 06:00 07:30
Gi/Je/Th 05/08 23:30 Ve / Ve / Fr 06/08 03:00 03:30
Lu/Lu/Mo 09/08 22:30 Ma/Ma/Tu 10/08 06:00 07:30
Me/Me/We 11/08 22:30 Gi/Je/Th 12/08 06:00 07:30
Gi/Je/Th 12/08 22:30 Ve / Ve / Fr 13/08 06:00 07:30

33 Gi/Je/Th 19/08 23:30 Ve / Ve / Fr 20/08 02:00 02:30
Ma/Ma/Tu 28/09 22:30 Me/Me/We 29/09 06:00 07:30
Me/Me/We 29/09 22:30 Gi/Je/Th 30/09 06:00 07:30
Gi/Je/Th 30/09 22:30 Ve / Ve / Fr 01/10 06:00 07:30

41 Me/Me/We 13/10 22:30 Gi/Je/Th 14/10 06:00 07:30
Ma/Ma/Tu 19/10 22:30 Me/Me/We 20/10 06:00 07:30
Me/Me/We 20/10 22:30 Gi/Je/Th 21/10 06:00 07:30
Gi/Je/Th 21/10 22:30 Ve / Ve / Fr 22/10 06:00 07:30
Ma/Ma/Tu 16/11 22:30 Me/Me/We 17/11 06:00 07:30
Me/Me/We 17/11 22:30 Gi/Je/Th 18/11 06:00 07:30
Gi/Je/Th 18/11 22:30 Ve / Ve / Fr 19/11 06:00 07:30

48 Ma/Ma/Tu 30/11 22:30 Me/Me/We 01/12 06:00 07:30
Me/Me/We 01/12 22:30 Gi/Je/Th 02/12 06:00 07:30
Gi/Je/Th 02/12 22:30 Ve / Ve / Fr 03/12 06:00 07:30
Ma/Ma/Tu 14/12 22:30 Me/Me/We 15/12 06:00 07:30
Me/Me/We 15/12 22:30 Gi/Je/Th 16/12 06:00 07:30
Gi/Je/Th 16/12 22:30 Ve / Ve / Fr 17/12 06:00 07:30

[*]
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Possible inconveniences in the hour 
preceeding the total closure to 
traffic and in the hour following the 
reopening of the tunnel, due to the 
transit of any vehicles under 
escort.
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Possibili disagi nell'ora che 
precede l'interruzione totale della 
circolazione e nell'ora che segue la 
riapertura al traffico, per eventuale 
transito di veicoli sotto scorta.
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ITALIA verso 
FRANCIA

REGOLAZIONE DEL TRAFFICO AL PEDAGGIO
REGULATION DU TRAFIC AU PÉAGE

TRAFFIC REGULATION AT THE TOLL BARRIERS
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DIRECTION

FRANCE vers ITALIE
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Perturbations possibles dans 
l'heure précédant l'interruption 
totale de la circulation et dans 
l'heure suivant la réouverture au 
trafic, pour transit éventuel de 
véhicules sous escorte.

CALENDARIO PREVISIONALE AGGIORNATO AL 18 AGOSTO 2021
(la presente edizione annulla e sostituisce le versioni precedenti)
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FORECAST CALENDAR UPDATED ON 18th AUGUST 2021
(this calendar supersedes all previous versions)

CALENDRIER PRÉVISIONNEL MIS A JOUR AU 18 AOUT 2021
(cette édition annule et remplace les versions précédentes)
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